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Actividades del CeMaB

Ciclo de conferencias «Luis Bunuel, 30 aios despuésy

Entre los meses de enero y abril de 2014, se desarrolld un ciclo
de conferencias, proyecciones y coloquios en conmemoracion
de los treinta anos de la muerte de Luis Bunuel.

El ciclo, coorganizado por el CeMaB, el Instituto Alicantino de
Cultura Juan Gil-Albert y la Sede Universitaria Ciudad de Alican-
te, y coordinado por Juan de Mata Moncho (Universidad de Ali-
cante) y Ricardo Matas Pita (IES Jorge Juan de Alicante), contd
con especialistas en la obra de Bunuel como Carmen Pena Ar-
did, Manuel Hidalgo o Francisco Javier Milldn Agudo.

Club de lectura Mario Benedetti

Con motivo de la conmemoracion del quinto aniversario de
la muerte de Mario Benedetti, el CeMaB ha querido rendir ho-
menaje al escritor a través de una serie de actividades dedica-
das tanto al estudio de su obra como al recuerdo de la amistad
que unid a Benedetti con la Universidad de Alicante y que cul-
mind con la propia creacién del Centro de Estudios lberoame-
ricanos que lleva su nombre. La primera de estas actividades
fue el Club de lectura Mario Benedetti, impartido por el profesor
Sergio Galindo Mateo entre el 10 de febrero y el 19 de mayo.

El taller se proponia, como primer objetivo, reunir a un grupo
de personas aficionadas a la literatura y que quisieran compar-
tir la experiencia de la lectura en «la casan alicantina del autor:
el CeMaB. Los asistentes al curso pudieron disfrutar de los teso-
ros que alberga la biblioteca madrilena del autor -donada a
la UA en 2006-, entre ellos libros de diversos autores, con dedi-
catorias de estos y anotaciones de Benedetti en los mdrgenes,
documentos personales, poemas autdgrafos y un gran nimero
de ediciones de su obra.

Durante el curso se atendié a todas las facetas literarias de
Benedetti: la lectura de una seleccion de sus cuentos y de sus
poemas, de una de sus novelas mds valoradas (La fregua) y de
su obra teatral Pedro y el Capitdn llevaron a los participantes
a un fructifero didlogo sobre su creacién literaria mas alld del
estudio puramente académico, con la finalidad de disfrutar de
una visidbn mas enriquecida de cada titulo y esbozar unas pince-
ladas en el conocimiento del conjunto de su obra. Se atendio,
ademds, a ofros modos de expresion artistica, con la audicidn
musical de versiones de poemas y el comentario de las adapta-
ciones cinematogrdficas La tregua y El lado oscuro del corazdn.

Conferencias a cargo del escritor Sergio Ramirez
Ellunes 17 de febrero la UA contd con la presencia del escritor
nicaraglense Sergio Ramirez, quien ofrecié dos conferencias:
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Sergio Ramirez

«Historias para ser contadas (La imaginaciéon frente a la reali-
dad en América Latina)», que tuvo lugar en el CeMaB, y «Cua-
dernos de encargo (Los oficios compartidos de la literatura y la
politica)», en la Sede Ciudad de Alicante. La organizacion de
la visita de Sergio Ramirez a la UA corrié a cargo de la Catedra
Vargas Llosa, con la colaboracion del CeMaB y la Sede Univer-
sitaria Ciudad de Alicante.

Sergio Ramirez, que ademds de escritor es también abogado
y politico (fue vicepresidente de Nicaragua de 1986 a 1990),
hizo hincapié en la necesidad de una literatura comprometida,
que busque denunciar las injusticias y los abusos, sobre todo en
el contexto centroamericano, y que logre, con ello, provocar
un cambio en la sociedad actual.

Presentacion de Maldita seas tristeza, de Carlos Michel Fuentes

El jueves 20 de febrero tuvo lugar en el CeMaB la presenta-
cion del lioro Maldita seas tristeza del ilustrador y escritor cuba-
no Carlos Michel Fuentes. El libro, publicado por Ediciones Con-
trabando, agrupa un conjunto de cuentos acompanados de
ilustraciones realizadas por el propio autor.

La presentacion corrid a cargo de la directora del CeMaB,
Eva Valero, Manuel Turégano y el propio Carlos Michel Fuentes,
quien para su intervencion prepard un breve texto, cargado
de lirismo, en el que apuntaba algunas de las claves simbdli-
cas que pueden permitir al lector acercarse a sus relatos. Tras la
lectura de dicho texto, el autor ofrecid a los asistentes un video-
performance que, subtitulado con algunas de las frases de su
propio texto, abria una aproximacion al hecho literario y, con-
cretamente, al libro Maldita seas tristeza.

Conferencia a cargo de Robin Lefere

El dia 20 de marzo el CeMaB acogid la conferencia «Borges
narrador o el juego trascendenten, dictada por el profesor Ro-
bin Lefere, de la Université Libre de Bruxelles. A la conferencia
asistieron los alumnos de las diversas asignaturas de Literatura
hispanoamericana que se imparten en los diferentes grados de
la Facultad de Filosofia y Letras, asi como también los alumnos
del Mdster en Estudios Literarios.

El profesor Lefere centrd su ponencia en seis de los mdas cono-
cidos cuentos de Borges, que agrupd en fres parejas de «cuen-
tos gemelosy: «La casa de Asterionn y «Biografia de Tadeo Isidoro
Cruz (1829-1874)», «La forma de la espadan y «Tema del traidor
y del héroen y finaimente «El Alephy y «El Zahim. A propdsito de
estas tres parejas de cuentos, el profesor guio la atencion ha-
cia diversos aspectos de la obra de Borges, haciendo especial
hincapié en la capacidad del escritor argentino para reescribir
textos candnicos de la literatura universal desde un punto de
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vista inusitado. A fravés de dichas reescrituras, postuld el pro-
fesor Lefere, Borges entiende su propia obra como un eslabén
mas en la historia de la literatura.

En el transcurso de la charla, el profesor Lefere establecid un
didlogo constante con los alumnos asistentes, que pudieron asi
participar del proceso de andlisis y comprension de la obra de
uno de los autores mds destacados de la literatura latinoame-
ricana.

Seminario «Mario Benedetti y los poetas comunicantes»

Enmarcado en las actividades organizadas por el CeMaB
para conmemorar el quinto aniversario de la muerte de Mario
Benedetti, tuvo lugar durante los dias 1, 2 y 3 de abril el semi-
nario «kMario Benedetti y los poetas comunicantesy, que estuvo
orientado a proponer una reflexion critica sobre la obra poética
del autor, y de otros poetas latinoamericanos que participaron
del proyecto de lo que se ha venido llamando «poesia conver-
sacionaly, «poesia coloquialy o «poesia comunicantey.

A lo largo de tres intensas jornadas, profesores tanto de la UA
como de ofras universidades espanolas, trazaron un recorrido
por la obra de los principales poetas comunicantes, asi como
de sus antecedentes inmediatos y las relaciones de comunica-
cion que se establecieron entre ellos. La obra de Mario Bene-
detti fue abordada por José Carlos Rovira, que recorridé algunas
claves de su poética, y por José Rovira Collado (Universidad
de Alicante), que planted las inmensas posibilidades que esta
ofrece para la diddctica de la lengua vy la literatura. Carmen
Alemany trazé un panorama general de los rasgos de la poesia
coloquial, complementado por la conferencia de la profesora
Trinidad Barrera (Universidad de Sevilla), que situd en Baldome-
ro Ferndndez Moreno un claro antecedente de los poetas co-
municantes.

Ademdas de la figura de Benedetti, el seminario planted di-
versidad de perspectivas y abordd el estudio de otros autores,
con las conferencias de Niall Binns (Universidad Complutense
de Madrid), gque mostraba a los asistentes el humor excéntrico
de Nicanor Parra, Victor M. Sanchis (Universidad de Alicante),
con su presentacion de los tépicos de la poesia conversacional
en la obra del mexicano José Emilio Pacheco, Anibal Salazar
(Universitat Ramon Liull de Barcelona) y su acercamiento a la
obra de Juan Gelman, y Teodosio Ferndndez (Universidad Au-
tobnoma de Madrid), que senalaba el cardcter revolucionario y
comprometido de la poesia de Roque Dalton.

Finalmente, Eva Valero (Universidad de Alicante) revisé la bi-
blioteca madrilena de Mario Benedetti—que alberga hoy el Ce-
MaB-, localizando los numerosos volUmenes que el autor poseia
de ofros poetas comunicantes, muchos de ellos con dedicato-
rias y anotaciones del propio Benedetti. Cerrd el seminario Juan

LUGAR DE CELEBRACION:
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al género fantdstico como literatura de evasion. Para la joven
narradora mexicana, la literatura fantdstica es precisamente
una literatura que busca incidir en la realidad, a través de la
creacion de espacios donde lo extraordinario establece una
lectura de lo real.

Entrevista a la escritora mexicana Cecilia Eudave CeMab

El martes 6 de mayo, Carmen Alemany (Catedrdtica de Lite-
ratura hispanoamericana de la UA) realizd una entrevista puUbli-
ca a la escritora mexicana Cecilia Eudave en la Sede Civdad
de Alicante, con una masiva asistencia de publico.

Carmen Alemany comenzd presentando a la autora e in-
cidiendo en la calidad de su literatura y en la capacidad de
esta para sorprender al lector. A lo largo de la entrevista las dos
profesoras (Cecilia Eudave imparte docencia en la Universidad
de Guadalajara, México) profundizaron en el género de la lite-
ratura fantdstica y en las posibilidades que este ofrece como
critica a la sociedad actual. La escritora, ademas, leyd alguno
de sus relatos, entre ellos «Sirenas de mercurion, «Brochetasy o
«Minotauro sin laberintoy. Para finalizar se abrid un breve turno
de preguntas para que el publico asistente pudiera también
establecer un didlogo con la autora mexicana.

Crciua Evoave

Charlando sobre lo fantdstico mexicano

Ill Coloquio Internacional «La narrativa mexicana contempora- . .
nea y la reconstruccion literaria de la Nueva Espaian ¥ *"*“"‘"*‘“*_;
El pasado mes de mayo, durante los dias 6, 7 y 8, el CeMaB i Coroaue et Tl
acogioé el lll Coloquio Internacional «La narrativa mexicana con- O B o
tempordnea y la reconstruccion literaria de la Nueva Espanay,
en el que investigadores de la Universidad de Guadalajara (Mé-
xico) y de la Auténoma de Zacatecas, junto con los integrantes
de la Unidad de Investigacion Literatura Hispanoamericana de
la UA, reflexionaron sobre un proyecto comuUn acerca de las
interferencias entre historia y literatura en la conformacion de la
narrativa mexicana desde la Independencia. El coloquio con-
t& con ponencias que abordaron la reflexion sobre personajes
historicos, instituciones civiles y eclesidsticas, teatralidad e inter-
cambio cultural que conforman el fecundo corpus de narrativa
historica contempordnea. La sesion de conclusiones de la Red
temdtica en la que se enmarca el coloqguio se llevé a cabo en
el Colegio de Santo Domingo de Orihuela, después de una vi-
sita guiada en la que los investigadores y los alumnos asistentes
disfrutaron de los principales lugares de la ciudad monumental,
como la casa de Miguel Herndndez, la catedral o el propio Co-
legio de Santo Domingo.

H
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Video de la inauguracion:

http://web.ua.es/es/cen-
frobenedetti/canal-multi-
media/canal-multimedia-
curso-2013-2014.html

Inauguracion de la exposicion «Mario Benedetti y la Universi-
dad de Alicante (1990-2003): Defensa de la alegrian

La exposicion «Mario Benedetti y la Universidad de Alicante
(1990-2003): Defensa de la alegrian es ofro de los eventos pro-
gramados desde el CeMaB para conmemorar el quinto aniver-
sario de la muerte del poeta. La exposicion, comisariada por
Claudia Comes Pena con el asesoramiento de los catedraticos
de la UA (y amigos de Mario Benedetti) José Carlos Rovira y
Carmen Alemany, permanecié abierta del 16 de mayo al 31 de
julio en la sala Aifos de la UA, para iniciar después un periodo
de itinerancias por diferentes instituciones y sedes universitarias.

Esta exposicion presenta un recorrido por las diez visitas que el
escritor uruguayo realizd a la Universidad de Alicante entre 1990
y 2003 y pretende mostrar la estrecha vinculacion que le unié a
esta institucion. Cada uno de los 17 paneles que la componen
contiene un pequeno relato de las actividades en las que par-
ticipd el poeta asi como una amplia recopilacion grafica de
aquellos momentos.

En la inauguracion del dia 16, a la que asistid un publico nu-
meroso, intervinieron la directora del CeMaB, Eva Valero, la co-
misaria de la exposicion, Claudia Comes, el consul de Uruguay
en Valencia, Gustavo Schiavo, y el vicerrector de Ordenacion
Académica, José Cabezuelo. Las profesoras Eva Valero y Clau-
dia Comes, que ademds conocieron a Benedetti en los anos en
que el escritor visitaba la Universidad de Alicante, se mostraron
en sus intervenciones satisfechas y emocionadas con el recuer-
do del estrecho vinculo que unié al escritor con la institucion.
Ambas agradecieron la inestimable labor de asesoramiento y
guia de los profesores José Carlos Rovira y Carmen Alemany en
la confeccion y diseno de esta exposicion. También subrayaron
la colaboracion del Archivo de la UA, los archivos de la prensa
alicantina y de particulares que han querido sumarse a este ho-
menaje, proporcionando fotos que hasta ahora habian perma-
necido inéditas. Por su parte, el Céonsul de Uruguay en Valencia,
mostro su satisfaccion ante los homenajes que la UA y el CeMaB
estdn dedicando al escritor, y declard su apoyo y el del propio
gobierno uruguayo a las actividades relacionadas con la figura
de Benedetti que se realizan en esta universidad.

Proximas actividades (septiembre-diciembre
de 2014)

Damos nofticia de la programacion del CeMaB, pero ade-
mas, a lo largo del semestre, y como viene siendo habitual, se
impartirdn diferentes conferencias y otfras actividades, tfodavia
no programadas, de las que se ird informando a través de la
pdgina web.
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Exposicion «Mario Benedetti y la Universidad de Alicante (1990-
2003): Defensa de la alegrian

La exposicion «Mario Benedetti y la Universidad de Alicante
(1990-2003): Defensa de la alegrian, organizada por la UA y co-
misariada por Claudia Comes Pena, deja las instalaciones del
CeMaB e inicia un periodo de itinerancias por instituciones y se-
des universitarias, para llevar a diferentes lugares y poblaciones
de la provincia de Alicante este recorrido sobre la relaciéon del
autor uruguayo con la universidad alicantina, a la que le unidé
tanto la actividad académica como una estrecha amistad.

Homenaje a Nicanor Parra en su centenario

Con motivo del centenario de su nacimiento el proximo 5 de
septiembre, el CeMaB homenajeard al «antipoetan chileno Ni-
canor Parra, que fue galardonado, entre otros, con el Premio
Cervantes en 2011. La actividad se anunciard proximamente.

IV Edicion del Octubre Hernandiano en Orihuela

Coincidiendo con la celebracion del Octubre Hernandiano, el
Taller Municipal de Teatro de Orihuelaq, dirigido por Manuela Gar-
cia Gomez y Atanasio Die Marin, llevard a cabo un ciclo de re-
citales poéticos en la Casa-Museo Miguel Herndndez con obras
de José Luis Zeron Huguet, Ramoén Bascunana, Ada Soriano y
José Maria Pineiro. Al finalizar cada sesion, los autores firmardn
ejemplares de los libros con que se obsequiard a los asistentes.
La entrada es libre hasta limitar el aforo de la sala. La actividad
estd organizada por la UA, el Ayuntamiento de Orihuela, la Ca-
tedra Arzobispo Loazes, la Concejalia de Cultura de Orihuela, la
Sede Universitaria de Orihuela y el CeMaB.

RECITALPOETICO EN LA
“CASA MUSEQ MIGUEL HERNANDEZ™
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Del#'al 29 de octubre de 2014

EL PATI

Presentacién de la Antologia poética de Rubén Dario (Literqu- [ EETTRE———
diO, 20]4) ANTOL;&L?}{::ETICA

A mediados de octubre la editorial Literaudio, especializada
en audiolibros, presentard en nuestro saldn de actos su Ultima
publicacion, la Antologia poética de Rubén Dario. La presenta-
cion incluird el recital, con un cuidado acompanamiento mu-
sical, de algunos de los poemas mds emblemdticos del autor
nicaraguense recogidos en la antologia.

Actividades complementarias a la exposicion «Espaia debe sa-
ber (superar la postguerra)»

El 6 de noviembre se inaugurard en la sala Aifos de la UA la
exposicion «Espana debe saber (superar la postguerra)y, organi-
zada por el MUA y comisariada por José Miguel Santacreu Soler
(Universidad de Alicante), en la que se invita a repensar algu-
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relevantes de los estudios sobre Sor Juana como Judith Farré,
investigadora del CSIC, o Miguel Zugasti, de la Universidad de
Navarra.

Coloquio «Geogrdfia y paisaje en la literatura espaiola e ibe-
roamericanan

El mes de diciembre también acogerd el coloquio «Geografia
y paisaje en la literatura espanola e iberoamericanan, dirigido
por Jorge Olcina (Universidad de Alicante) y Eva Valero, y or-
ganizado por el CeMaB con la colaboracion de los departa-
mentos de Andlisis Geogrdfico Regional y Geografia Fisica, y de
Filologia Espanola, Linguistica General y Teoria de la Literatura
de la UA. En él se abordardn, desde una mirada interdisciplinar,
las relaciones entre literatura, geografia y paisaje en la literatura
espanola e hispanoamericana de diferentes épocas. En este
sentido, se hard especial hincapié en el significado y valor del
paisaje en la literatura y en las vias de percepcion y representa-
cién para su conocimiento, lo que supondrd una puesta al dia
de los estudios sobre esta materia.

Entrega de premios del Il Certamen literario Mario Benedetti
Durante el otono, en fecha y lugar aln por concretar, tendrd
lugar la entrega de premios del Il Certamen literario Mario Bene-
detti, en sus modalidades de cuento y poesia. Este certamen,
que pretende ser una plataforma para dar voz a la creatividad
literaria de la comunidad universitaria de la UA, ha contado por
segundo ano consecutivo con el favor de los participantes.

Doctorado Honoris Causa para el poeta Raul Zurita
Coloquio Internacional «Alegoria de la desolaciéon y la espe-
ranza: Raul Zurita y la poesia latinoamericana actual»

El pasado 14 de abril, el Consejo de Gobierno de la UA, a TS
propuesta de la Facultad de Filosofia y Letras y de los profesores Rail Zwita
de Literatura Hispanoamericana del Departamento de Filologia
Espanola, LingUistica General y Teoria de la Literatura, acordd
por unanimidad el nombramiento del poeta chileno Raul Zurita
como Doctor Honoris Causa por la Universidad de Alicante. En
el nombramiento se valoran principalmente los méritos de una
poesia profundamente original y la vinculacion de Raudl Zurita
a esta universidad a lo largo de varios anos, en los que realizd
recitales e impartio, el pasado curso, el seminario tfitulado «Un
creador nos introduce en su mundoy, organizado por el CeMaB.
Durante los dias del seminario, Zurita convivid con los estudian- o~ »
tes y el profesorado, frazando las lineas principales de su poesia  Videos del seminario:

y recordando sus poemas. http://web.ua.es/es/cen-

Raul Zurita, nacido en Santiago en 1950, es una figura esencial  rebenedetii/canalmulti-

. . . . . media/canal-multimedia-
de la vida cultural chilena y latinoamericana. Con una amplia ¢ 150-2012-2013.html
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obra poética, iniciada por Purgatorio (1979), seguida por titu-
los como Anteparaiso (1982), Canto a su amor desaparecido
(1985) y La Vida Nueva (1994) entre muchos ofros, hasta el mas
reciente Zurita (2011), su frayectoria poética estd vinculada a la
memoria de la Ultima parte del siglo XX y a una creacion nueva
en la primera parte de nuestro siglo. Recordamos por ejemplo
«acciones de arten como la escritura de un poema mediante
avionetas en el cielo de Nueva York (Ultimo verso: «Mi Dios es
non) y el frazado en el desierto de Atacama mediante excava-
doras de la frase «Ni pena ni miedoy, que es continuidad de una
protesta civil y publica que el poeta inicid con otros intelectua-
les durante la dictadura chilena de la que fue victima.

La memoria en estas acciones de arte, como las que contie-
ne su obra poética y ensayistica, es parte principal de un mun-
do en el que el lenguaje descubre de nuevo naturalezas, seres
que las pueblan, historia contempordnea, ciudades y desiertos,
metdforas y biografia personal, cultura histérica y un mundo en
el que la desolacion no impide atisbos de esperanza.

Por su frascendencia en la joven poesia chilena e hispanoa-
mericana, por el valor de su mundo poético, la UA, con la cola-
boracion del CeMaB, va arealizar actividades para acompanar
su investidura como Doctor Honoris Causa prevista para el 5 de
marzo de 2015, entre las que destaca un Coloquio Internacio-
P&gina web del Colo-  nal sobre su obra con el nombre de «Alegoria de la desolacion

Raul Zurita

gﬁb: dtelavaes/uiad. Y la esperanza: Raul Zurita y la poesia latinoamericana actual»
QI[[ elg. .es/ - . . . s T
hc/ que cuenta ya con la participacion de destacados especialis-

tas en su obra y poetas vinculados a la misma.

Resenas
| Dialogos para el Bicentenario: Concepcion-Alicante
s v Maria Nieves Alonso y Carmen Alemany (eds.)
(editoras) Concepcion, Editorial Universidad de Concepcidn, 2011 (318 pdaginas)
DAl oo b Los doscientos anos de independencia de Chile han dado
LT lugar a numerosas actividades conmemorativas de cardcter

Coneepeion-Alicante

cultural. Muchas de ellas recuerdan la emancipaciéon de los
criollos ante el dominio espanol y la capacidad de construir
una identidad propia. Con un sentido mucho mds conciliador
que el historiogrdfico, este libro celebra la voluntad de volver
a establecer los vinculos entre el «Nuevon y el «Viejon mundo,
esta vez intelectuales, cristalizada en un trabajo colaborativo
de académicos espanoles y chilenos que ven en este hito histo-
rico la posibilidad de reunirse, para revisar y repensar el devenir
historico de la literatura chilena entendida como nacion, desde
suUs primeras expresiones épicas durante la colonia, hasta sus
manifestaciones narrativas mas recientes.

12
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En una obra polifénica y diversa, confluyen las figuras que hoy
reconocemos como pilares de la literatura chilena, en sus di-
VErsos géneros, épocas y contextos, y que desde los espacios
mas diversos han construido una «identidad literariay particular
que trasciende las fronteras geogrdficas de un pais. Asi, desde
La Araucana, como texto inaugural en el reconocimiento del
valor de un pueblo enemigo, hasta Mala onda, como mani-
festacion de una novelistica despolitizada, en que se muestra
la vida cotidiana de la burguesia acomodada en el Santiago
del siglo XX, las investigaciones que configuran este corpus van
creando, tal vez sin imaginarlo, un hilo conductor que permite
acceder de forma directa a una suerte de «microhistorian de
la literatura chilena y, por tanto, sudamericana. No faltaran en
estas pdaginas referencias a Gabriela Mistral y sus relaciones con
la literatura brasilena en la tarea de construir una nacion y unir
un confinente; al sur campestre que Violeta transforma en me-
lancolia universal; a las provocativas acciones de arte que el
CADA y Raul Zurita establecieron como forma de protesta ante
la firania; al inagotable —e interminable- surrealismo de Juan
Emar y su influencia en Europa; al primer Neruda haciendo del
amor un lenguaje accesible y cotidiano, entre muchos otros.

En definitiva, esta obra cumple de dos formas el noble propo-
sifo dialogante: por una parte, hace confluir la mirada desde
fuera y desde dentro a la realidad literaria chilena y, por oftrq,
establece la relaciéon histérica que hace de las obras del siglo
XVIl'y las del siglo XX piezas de un puzle cultural y creativo que
dota de sentfido y unidad estos doscientos anos de creacion.
De este modo, Didlogos para el Bicentenario se transforma en
referente obligado en la bUsqueda de ejes articuladores de
una literatura que se construye desde lo local y lo global, y que
va permeando en su decurso a quienes se aproximan a ella.

Francisco de Torres Bustos

El Surrealismo y sus derivas: visiones, declives y retornos
Eduardo Becerra (coord.), Raquel Arias et alii (eds.)

Madrid, Abada Editores, 2013 (544 pdginas) B e
La presente obra se erige como uno de |os principales resulta- Surrealismo
dos del proyecto de investigacion «Hacia una caracterizaciéon “’d"’r PR

del surrealismo hispdanico: digitalizacién, andlisis y edicion de re- o

vistas surrealistas de Argentina, Chile y Espanay; y a ningin lec-
tor se le escapard, tras leer el prélogo del coordinador Eduardo
Becerra, que el plato fuerte de la oferta sea el material que
incluye el disco que acompana al volumen: la reproduccion
de las revistas argentinas Qué, Ciclo, Cero y A partir de cero;
las chilenas Mandrdagora y Leitmotiv; y las espanolas Gaceta
de Arte (aungue solo los nUmeros monogrdaficos dedicados al
surrealismo), Postismo y La Cerbatana. Como el propio Bece-
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rra manifiesta a propdsito del proyecto, «su objetivo inicial era
la recuperacion de revistas surrealistas histéricas de esos paises
con el fin de proporcionar a los estudiosos un corpus documen-
tal de dificil acceso y con evidente interés para el andlisis de la
repercusion y posterior desarrollo del surrealismo en la tradicién
hispdanica.

Pese a ello, no estamos ante unas actas de valor meramente
testimonial y, por tanto, fuste escaso: este es un libro colectivo
donde sus responsables no se limitan a cumplir con el expedien-
te y analizan sus respectivos objetos de estudio con profundi-
dad y rigor. Llegado este punto se nos antoja conveniente re-
coger aqui la ndmina de autores: José Manuel Cuesta Abad,
Waldo Rojas, José Manuel Rojo, Eugenio Castro, Graciela Spe-
ranza, Rita Eder, Armando V. Minguzzi, Raul Antelo, Susana Ce-
lla, Niall Binns, Matias Barchino, Maria Isabel Navarro Segura, C.
Brian Morris, Federico Castro Morales, Jaume Pont, Raquel Me-
dina, Nilo Palenzuela, José Teruel, Raquel Arias Careaga, Rafael
de Cozar, Eva Valcdarcel, Isidro Herndndez Gutiérrez, Fernando
Agrasar, Isabel Castells, Matias Ayala y el mismo Eduardo Bece-
rra.

El volumen se articula en cuatro bloques temdticos: como
indica su fitulo, el inaugural «Cuestiones generalesy incluye re-
flexiones varias sobre el fendmeno al que llamamos surrealismo,
qgue como indica Cuesta Abad ha perdurado hasta nuestros
dias sin necesidad de que la revolucion por la que abogaban
sus primeros promulgadores llegara a producirse jamds. Acto
seguido, «El surrealismo en sus revistasy propone un recorrido por
las publicaciones antes citadas y algunas mds (como la argen-
tina Letra y linea) clasificadas atendiendo a los paises donde
vieron la luz.

Finalmente, los apartados «Literaturan y «Artes visualesy propo-
nen una serie de calas concretas en la obra de artistas que aun
representando disciplinas varias estdn todos ellos influenciados
en mayor o menor medida por la estética surrealista: del poeta
Luis Cernuda al pintor Oscar Dominguez, pasando por el reali-
zador de cine de animacion Jan Svankmajer. Mencién especial
merece Luis Bunuel, ya que la obra del aragonés traspasa con
creces las fronteras del séptimo arte al que habitualmente se
le circunscribe para alcanzar al teatro (aunque se trate de re-
presentaciones de estudiantes en sus anos de juventud) y, muy
especialmente, la poesia en verso y prosa.

En resumidas cuentas, este El Surrealismo y sus derivas supone
un acercamiento plural de gran interés al universo surrealista
qgue hace justicia a su lema: atiende a sus derivas en forma de
lineas adyacentes de desarrollo (como por ejemplo el postismo,
del que da buena cuenta un experto en la materia como Jau-
me Pont), situdndolo en el seno comuUn de ese maremdagnum
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que vino a llamarse la vanguardia, y a partir de ahirecuerda su
pasado, escudrina su presente y apuesta por su posible futuro.

Francisco J. Ortiz

«Cuando quiero hallar las voces, encuentro con los afectos».
Studi di Iberistica offerti a Giuseppe Bellini

Patrizia Spinato Bruschi y Jaime José Martinez (eds.)

Roma, Consiglio Nazionale delle Ricerche, 2013 (672 paginas)

Mds de medio centenar de amigos y discipulos rinden home-
naje en este volumen misceldneo al profesor Giuseppe Bellini,
fundador del hispanoamericanismo italiono y uno de los es-
tudiosos mds destacados en este dmbito, cuya Historia de la
literatura hispanoamericana constituye aun hoy un fitulo de
referencia obligada en todo acercamiento a la literatura del
Nuevo Mundo. El liber amicorum, presentado el pasado 8 de
octubre en la Universita Statale de Milan, en una jornada con-
memorativa de su 90 cumpleanos, reune un amplio conjunto
de frabagjos, en su mayoria académicos, en los que investigado-
res italianos, espanoles y americanos dedican sus aportaciones
a temas y autores particularmente proximos al homenajeado.
La heterogeneidad del volumen es por tanto una muestra de
la extraordinaria riqueza de la trayectoria del propio Bellini, en
cuyo haber se cuentan mds de sesenta voluUmenes de critica
literaria y un centenar de ediciones y fraducciones. Los editores,
Patrizia Spinato, del CNR, y Jaime José Martinez, de la UNED,
responsables ademds de la coordinacion académica de la ci-
tada jornada de celebraciéon, destacan en la presentacion la
voluntad de homenajear no Unicamente al profesor, sino tam-
bién, y por encima de todo, «a un hombre que ha hecho de
la amistad y de la generosidad una razén de sem; los versos de
Sor Juana que dan fitulo al volumen, y que presidieron también
el encuentro milanés, dan cuenta de esa insistencia en la di-
mension humana de quien es nombrado por antonomasia «ll
Professoren. Aunque predominan en la obra las aportaciones
de cardcter critico, abren el volumen dos poemas de Homero
Aridjis y Eduardo Embry, a los que siguen cuatro textos de crea-
cién en prosa que firman Carlos Meneses, Santiago Montobbio,
Rocio Oviedo Pérez de Tudela y Sergio Ramirez. Cincuenta vy
cuatro ensayos dedicados a temas y autores de la tradicion
hispanoamericana y espanola constituyen el grueso del volu-
men; la extension y la variedad en los asuntos tratados, de la
Cronica de Indias (José Carlos Gonzdlez Boixo, Antonio Loren-
te) a la poesia de vanguardia (Trinidad Barrera, Selena Milla-
res), del Quijote y su recepcion (Raquel Chang, Donatella Ferro,
Mariarosa Scaramuzza) a la narrativa urbana (Eva Valero), de
Tirso y Lope (Alfonso D'Agostino, Julin Gonzdlez-Barrera) a Mi-
guel Angel Asturias (Beatriz Aracil, Sylvain Choin), nos eximen de
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Vivir EN EL POEMA

Carlos Germin Belli

odivarial Paint de leaetres

elaborar lo que acabaria siendo una mera reproduccion del
indice de titulos y colaboradores. Por su estrecha relacidon con
el profesor cercano y el estudioso amigo que se dibujan en sus
pdginas, baste con referirnos brevemente a dos de los textos
incluidos en el volumen, el dedicado al epistolario entre Bellini y
Asturias, en el que Patrizia Spinato relata el proceso de edicidon
de un conjunto de cartas que han visto la luz recientemente
en La experiencia italiana de Miguel Angel Asturias (1959-1973)
(Roma, Bulzoni Editore, 2013), y la entrevista a Bellini de Maria
José Aguirre, que recoge algunas de sus mds infimas reflexiones
sobre la funcion de la literatura: «Los libros nos ayudan a encon-
trar un sentido a la vida dentro de nosotros, a dar un sentido @
nuestras experiencias, a superar la desilusiony; «el hombre nece-
sita tener esperanza, vy la literatura se la puede dan.

Asuncion Esquembre

Vivir en el poema. Homenaje a Carlos German Belli
Inmaculada Lergo Martin (ed.)
Sevilla, Editorial Point de Lunettes, 2013 (407 pdaginas)

El volumen que tiene a gala lucir el bello titulo de «Vivir en
el poeman, es una edicion realizada por Inmaculada Lergo el
pasado ano en homenaje a Carlos German Belli, con el fin —to-
mando las palabras de su editora— de «reconocer al maestron
y de «acompanar al amigon. Este objetivo se acomete en este
liboro a modo de «obra pluraly: «Un coro de voces que se han
coordinado para dar un homenaje al poeta admirado, al cole-
ga cercano, al companero entranablen. Con este horizonte, el
libro se organiza a partir de una iddnea estructura para condu-
cir al lector por la vida y la obra de Carlos Germdan Belli. Asi, el
primer capitulo nos situa al autor en su tiempo, como represen-
tante de la denominada Generacion del 50 (que cuenta con
nombres como Eielson, Blanca Varela, Sologuren, Salazar Bon-
dy, Juan Gonzalo Rose o Washington Delgado), en los traba-
jos de José Miguel Oviedo y Alberto Varillas. Oviedo destaca el
cambio poético protagonizado por esta generacion de poetas,
cuentistas y narradores, a raiz de la vertiginosa transformacion
de la ciudad, desbordada ante el proceso migratorio produci-
do desde las provincias a la capital a mediados del siglo XX. Y
propone el neologismo «retrovanguardian para senalar la linea
que va de Martin Addn a Belli, caracterizada por la «fusion cul-
tural con el pasado, con la tradicién literaria establecida, que
ellos reelaborany, pero con el fin de «reeditar el pasado, traerlo
al presente y proyectarlo al futuron. Asimismo, destaca Oviedo
su «Hada cibernétican, con la que hace medio siglo llegd «para
asombrarnos, deleitarnos y acongojarnosy, asi como sus «actos
de provocaciony, al estilo de los dadaistas y surrealistas; y hace
hincapié en «la inconfundible rareza de su lenguajen.
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En el segundo capitulo llegamos a la poesia, con una serie de
estudios criticos que rednen a prestigiosas voces como las de
Mario Vargas Llosa, Richard Cacchione Amendola, James Hi-
ggins, Ricardo Gonzdlez Vigil, Inmaculada Lergo, Julio Ortega,
Oscar Hahn, Ina Salazar, Eduardo Espina, Tulio Mora, Pedro Las-
tra, Elio Vélez Marquina, Camilo Fernadndez Cozman, Ana Maria
Gazzolo, Manuel Ruano, Francisco José Cruz, David Sobrevilla,
Antonio Melis, Manuel Garcia, Marco Martos, Jesus Mundrriz y
Miguel Angel Zapata. Todos ellos coinciden en subrayar la gran
originalidad de la poesia de Germdn Belli. Asi, Vargas Llosa ha-
bla de «una voz nueva, de poderosa solvencia lirican, capaz de
«volver bello lo feo, estimulante lo triste y oro —es decir, poesia—
lo que tocay; e insiste en senalar el «camino personaly de Belli,
que da lugar a «un dramdtico testimonio de la vida cotidiana
y las frustraciones, miserias, decepciones, quimeras y menudas
ocurrenciasy. También James Higgins subraya la gran origina-
lidad en el estilo, al tiempo que detecta dos grandes etapas:
la primera, de honda critica social, con la que frata de dar
voz a una empobrecida clase media, y una segunda etapa
de cardcter mas metafisico. Abunda Higgins también en la asi-
milacién transformadora que Belli realiza de la poesia del Siglo
de Oro, con la que aporta una «version moderna del mundo
pastoril de Garcilaso de la Vegan, que resulta ser «un simbolo
poético de un PerU atrasadoy. Por su parte, Ricardo Gonzdlez
Vigil, en sinfonia con el resto, habla de «original en extremon, y
lo ensalza como «Unico, diferenten y «profundo como pocosy.
Por otro lado, resulta interesante su comentario acerca de la
aportacion de Belli al contexto literario general de su tiempo,
presidido por esa imagen desoladora de Lima que Salazar Bon-
dy analizdé en su Lima la horrible: «Contra Lima la horrible, go-
bernada por el infernal Fisco, Belli enarbola la esperanza con su
Salve Spes, 2000». Un capitulo también fundamental es el de la
editora, Inmaculada Lergo, «El Belli antoldgicon, en el que insis-
te en «la fuerza, personalidad, originalidad y buen hacer de su
creaciony y nos aporta un necesario y exhaustivo estudio sobre
la presencia del poeta en las antologias. Destacaré por Ultimo
el frabajo de Julio Ortega, que aporta ofras perspectivas intere-
santes acerca del encuadre de Belli entre diferentes corrientes
literarias, en un cruce que identifica a su poesia, no solo porque
«su aventura invalida las escisiones de una poesia ‘realista’ y
otra ‘imaginaria’, sino porque participa tanto del neorrealismo
(por el testimonio), como de la poesia expresionista (porque
«las formas quiebran los tfemasy), como del surrealismo («por la
exultante e ironica presencia del yon).

El capitulo tres compendia cuatro estudios criticos sobre la
prosa, a cargo de Ricardo Silva-Santisteban, Ernesto Bottini, Jor-
ge Rodriguez Padréon y Sandro Chiri, que suponen una aporta-
cion esencial al andlisis de esta parte de la produccion literaria
de Belli, menos enfocada por los criticos. Y el cuarto, que lleva
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por titulo «En el presente tiempo terrenal: testimoniosy, relne
textos de diversa indole que tratan de ser un «reconocimiento
intelectual y afectivon a Carlos Germdn Belli. EQuardo Chirinos
y Luis Sunén le dedican un poema; Juan Gustavo Cobo Borda,
una prosa corta; Luis Sainz de Medrano, un recuerdo personal
del autor y su obra, que conocid a partir de Giuseppe Bellini,
cuando este publicd Las vanguardias tardias en la poesia his-
panoamericana (que contenian a Belli); Sandro Chiri realiza un
recuerdo del maestro; por Ultimo, Mario Campana, José Kozer
e Hildebrando Pérez, aportan un recuerdo personal de Belli con
el que traspasan su obra.

El coro de voces se completa, finalmente, con la del propio
poeta, a fravés de la entrevista de Inmaculada Lergo, realizada
en agosto de 2012, en la que leemos, por ejemplo: «Escribir me
resultaba todo un reto existencial y finalmente una via de tras-
cendencia metafisican. La entrevista consigue un recorrido por
la obra de Belli, desde la publicaciéon del primer poemario en
1958, y resulta ser una de las grandes aportaciones de este libro
por el testimonio personal que en sus lineas queda impreso; tes-
timonio que se redondea con la publicacion de un texto inédito
sobre su propia trayectoria poética y el poema (certeramente
seleccionado por la editora) «Lectura desde los versos nuevos a
los versos antiguosy, muy representativo de su produccion poé-
tica Ultima.

Cierran el libro las imprescindibles «Cronologian y «Bibliografian
(que recoge las ediciones de toda la obra, las antologias, las
entrevistas y los principales estudios criticos) y una nutrida sec-
cion de documentacion grafica (con las cubiertas de sus obras,
y el dlbum fotogrdfico que atraviesa su vida). En suma, Vivir en
el poema se convierte en referencia bibliografica principal so-
bre Carlos Germdn Belli, no solo por la riqueza de voces convo-
cadas por Inmaculada Lergo, sino también por la coherencia,
el rigor, la optima estructura, el cuidado formal y, al fin, por la
profunda admiracion de su editora hacia el poeta, que revierte
y potencia todas estas luces que iluminan al autor y su futuro.

Eva Valero Juan

Interceder, proteger y consolar. El culto guadalupano en Zaca-
tecas
Mariana Terdn Fuentes (prol. de Genaro Zalpa Ramirez)
Zacatecas, Universidad Autonoma de Zacatecas, 2011 (209 paginas)
Mariana Terdn Fuentes, profesora de Historia en la Universidad
Autdnoma de Zacatecas (México) y socidloga de formacion,
se acerca en este libro a un complejo tema ya tratado por ella
con anterioridad en El artificio de la fe (2002): el culto guada-
lupano en Nueva Espana, uno de los mitos con mds honda rai-
gambre en México. En este caso el enfoque varia y se centra
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en un andlisis semidtico y cultural que pretende «explicar [cud-
les] son los sentidos sociales y politicos que tuvo la virgen en una
ciudad minera como Zacatecas durante el siglo XVli» (p. 9). El
camino para responder a esta cuestion aparentemente senci-
lla estd guiado, como destaca Genaro Zalpa Ramirez en el pro-
logo, por un fratamiento exquisito de las fuentes documentales,
tanto administrativas como literarias, que conducen a la autora
a una respuesta innovadora respecto a las interpretaciones his-
toriogrdficas tradicionales sobre el tema.

En el primer capitulo, Mariana Teradn comienza haciendo un
repaso de los trabajos realizados en torno al culto de la Virgen
de Guadalupe y nos plantea la hipdtesis de partida del pre-
sente estudio: frente a la habitual y casi univoca interpretacion
nacionalista (mexicana) de esta devocion mariana (véanse los
trabajos de Brading, Lafaye o Torre Villar), la profesora Terdn
plantea que durante la época colonial, incluido el siglo XVIII,
«guadalupanismo no necesariamente es nacionalismo. La no-
cidn mexicana aun no existia como tal. La lealtad que el vasallo
debia comprometer en el pacto era al rey, a la religion y a la
patrian (p. 18).

El segundo capitulo estd dedicado al planteamiento meto-
dolégico de la obra, que pretende, sobre todo, atender a la
historicidad de los usos del mito, a su sentido concreto en dife-
rentes momentos y lugares histéricos, y rechazar con ello ciertas
interpretaciones teleoldgicas que se realizaron a partir del siglo
XIX por las cuales se vinculaba su culto, como ya he comenta-
do, con el criollismo y la formaciéon de la nacién mexicana.

A lo largo de los diez capitulos restantes la autora nos va des-
granando, en orden cronoldgico y arrancando desde la propia
fundacion del mito y su llegada a Zacatecas, esos diferentes sig-
nificados del culto guadalupano, los origenes de las variaciones
semanticas fruto de las diferentes circunstancias histéricas de la
sociedad. Dicho andlisis se caracteriza —y en ello reside uno de
los mayores aciertos del libro— por realizar un constante transito
entre el dmbito local y el dmbito virreinal. En €l comprobamos
que la imagen de la Virgen de Guadalupe nacié vinculada al
universo de los conquistadores y la evangelizacion en el siglo
XVI, y que, a partir de la epidemia de matlazahuat! que asolo el
territorio novohispano a principios del XV, paso a ser el referen-
te de las sanaciones. Después lo fue de la buena fortuna y de
los minerales, fue virgen mestiza y luego también criolla, para
finalizar siendo la madre de la nacidn mexicana, incluyendo en
este amplio arco temporal periodos de relativo olvido.

En definitiva, este trabajo aunque en ningln momento nie-
ga la utilizaciéon de Guadalupe por los movimientos insurgen-
tes de finales del XVl y principios del XIX, si que permite acotar
temporalmente este uso y redimensionar el significado que tuvo
durante la mayor parte del siglo XVIII: «El culto guadalupano
fue en la misma direccidén que la lealtad de los vasallos a su
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monarca, a su patria y a su religion catdlica. En este sentido, ser
guadalupano era ser leal a su monarca y a su patria hispdnica.
Alrespecto, son significativos los ejemplo que se tienen en la his-
toria de las imdgenes sagradas novohispanas que ilustran el in-
terés de los peninsulares por dotar su calidad social y étnica del
simbolismo de Guadalupeny (p. 101). Todo ello lleva a la autora
a poder afirmar al final de la obra que durante el siglo XVIIl en
Nueva Espana el guadalupanismo sirvid para forjar lo que ella
llama una «identidad mondrquican y no esa «identidad nacio-
nabh mexicana que muchos han querido ver siempre asociada
a este culto.

Claudia Comes Pena

Letras virreinales de los siglos XVIy XVII
José Carlos Gonzdlez Boixo
México, UNAM, 2012 (535 pdaginas)

El volumen que la Coordinacion de Humanidades de la UNAM
(México) publicéd en el ano 2012 recopila alguno de los princi-
pales trabajos del profesor José Carlos Gonzdlez Boixo, cate-
dratico de Literatura hispanoamericana de la Universidad de
Ledn (Espanal), sobre la literatura virreinal de los siglos XVIy XVII,
focalizando la atencion critica en las principales obras de una
tradicion textual que, pese al auge de los estudios virreinales
del Ultimo medio siglo, sigue todavia en proceso de conforma-
cion. El tfrabajo destaca, ademdads, por su aportacion critica so-
bre obras menos estudiadas, como Siglo de Oro en las selvas
de Erifile o Sucesos de fray Garcia Guerra, presentando una bi-
bliografia actualizada y completa sobre Crénica de Indias, en
la parte primera, y de los ensayos que conforman el andlisis de
la recepcion del Barroco en América, en la segunda.

José Carlos Gonzdlez Boixo, uno de los maximos representan-
tes de los estudios de la literatura virreinal en Espana, ha dedi-
cado buena parte de su trayectoria profesional a reivindicar el
estudio de las Cronicas de Indias a partir del debate realidad/
ficcion y su influencia tanto en la conformacion historiogrdfica
de los textos como en la proyeccion del imaginario mitico euro-
peo en el Nuevo Mundo, pilares fundamentales de la invencion
de América por parte de los cronistas a lo largo del siglo XVI.
Asi, la primera parte del libro reune cuatro capitulos vinculados
con el estudio de la Crénica de Indias, debatiendo la cuestion
central de las fuentes colombinas para el estudio de sus Diarios,
donde se proyectan recurrencias mitoldgicas europeas como
las Amazonas o la isla de los Canibales, que al igual que en
los cronistas posteriores, Cortés, Ferndndez de Oviedo, Bernal,
Cervantes de Salazar, van a construir la imagen de la América
maravillosa que vertebrard la literatura virreinal y se converti-
rd en el germen de manifestaciones literarias contempordneas
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que ficcionalizardn el topico de la maravillosidad del continen-
te americano. La primera parte termina con un capitulo me-
todologico que insiste en la necesidad de fijar una definicion
de la Cronica de Indias, reflexionando sobre la problemdatica
transgenérica -las interrelaciones entre historia y literatura y pro-
sa y verso— a partir de las nociones de «formaciones textualesy
y «tipo discursivon (p. 209) que Walter Mignolo planteara en su
trabajo de 1982.

La segunda parte, «El espiritu del Barrocon, recoge cinco en-
sayos que repasan por un lado el canon de la literatura virreinal
durante el siglo del Barroco, como los dedicados a Sor Juanag,
«feminismo e intelectualidady, o a Juan de Espinosa Medrano, y
que, por otro lado, fratan de fijar nuevos hitos textuales a través
de la reivindicacion de obras menos estudiadas como los Suce-
sos de fray Garcia Guerra, de Mateo Alemdn, y la narrativa de
ficcion en México durante el siglo XVII, destacando el andlisis
de la novela pastoril de Bernardo de Balbuena Siglo de Oro en
las selvas de Erifile, menos editada que sus textos en verso, pero
de una trascendencia poco reconocida para el desarrollo de
la prosa de ficcion en el continente americano. Asi, el profesor
Gonzdlez Boixo procura establecer unarecepcion general y ne-
cesaria del Barroco en el continente americano superadora de
los topicos de imitacion de la metropoli e insistiendo en la linea
de oftros trabajos contempordneos que destacan los rasgos au-
toctonos de la adaptacion de la cultura europea en América.

Victor Sanchis Amat

La experiencia italiana de Miguel Angel Asturias (1959-1973).

Cartas del Premio Nobel y de dofia Blanca a Giuseppe Bellini i i gy g
Patrizia Spinato Bruschi b i %
Roma, Bulzoni Editore, 2013 (192 paginas)
. t t | e h La experiencia italiana

Escribo esta nota con la sensacion de que, desde hace unos de Miguel Angel Asturias
quince anos, vivimos tiempos dificiles para las correspondencias R -'Ms....'........
. . ;. . . . . s oL ik ot 3
literarias: el correo electronico evita supervivencias y extension i

expresiva. La baja frecuencia de la carta, manuscrita o meca-
nografica, con su sello pegado en el sobre y su cartero como
intermediario, su casi inexistencia incluso, crea comunicaciones
en las que la acumulaciéon desorganizada o la ruptura del disco
duro nos llevan a la conclusion de que este siglo tfendrd como
caracteristica la casi inexistencia del género epistolar. Quiza al-
gunos valoren el e-mail como sinfoma de la posmodernidad,
pero serd su problema.

Una correspondencia literaria y personal entre dos figuras
como Miguel Angel Asturias y el profesor Giuseppe Bellini es sin
duda un acontecimiento para la biografia de ambos. En los tex-
tos que publica Patrizia Spinato se aprende muy bien la intensi-
dad de la relacidon que mantuvieron en un periodo que va de
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1954, cuando Bellini le escribid por primera vez pidiéndole auto-
rizacion para editar unos fragmentos de sus obras, hasta 1973,
en la postrimeria del Nobel guatemalteco, fallecido en Madrid
el 9 de junio de 1974.

Las cartas que Bellini escribiera, depositadas en el Fondo Astu-
rias de la Biblioteca Nacional de Francia, hubieran sido sin duda
un material complementario importante que, en todo caso, se
suple ahora por la memoria infensa del profesor milanés, que
reconstruye, con quien es sin duda discipula principal, el tiempo
y las circunstancias de las cuarenta y cinco misivas asturianas,
contfinuadas tras la muerte del novelista por cinco cartas de su
esposa Blanca de Asturias.

La fecha de 1959, la de la primera carta de Asturias, es el
inicio de una relacidon académica y profesional que fue con-
virtiendose en trato de amistad y confianza absoluta, a través
de la que recordamos encuentros que se iniciaron en 1943, en
Sestri Levante, y concluyeron en 1973 en Dakar, siendo muy nu-
tridos en el tiempo italiano de Asturias que va de 1963 a 1966.
En medio de todas las cartas, la preocupacion de Bellini por la
difusion rigurosa, italiana y europea, de la obra del guatemal-
teco, el agradecimiento de este a un joven profesor italiano
sobre cuya obra no dudaba en decir que, antes de hablar de
si mismo, consultaba siempre La narrativa de Miguel Angel As-
turias del amigo de Milan. Conferencias de Italia y vida italiana
de Asturias, vinculacion absoluta con las dos universidades prin-
cipales de Bellini, la Ca’'Foscari de Venecia y la «Luigi Bocconin
de Mildn, se reconstruyen a fravés de la correspondencia.

En medio de las cartas, estrecheces econdmicas de Asturias,
triunfos, desahogos y a veces referencias a personas con agra-
decimiento y puntos suspensivos en nombres y situaciones que
es mejor no recordar. Iniciativas también, como las referentes a
proyectos hispanoamericanos en Italia, como una revista que,
a pesar de que apasiond a Asturias, no llegd a salir por dificulta-
des econémicas.

En el centro de toda la correspondencia, vida cotidiana, re-
cuerdos de Stefania, la mujer de Bellini, que tanto papel ha te-
nido y sigue teniendo en la relacion y la actividad del profesor;
recuerdos mas cotidianos al restaurante milanés «Los pescadi-
tosy, lugar de encuentro tras las conferencias del escritor, nom-
bres de personas esenciales —el caso de Amos Segala-, vida
y literatura que confluyen en un enframado documental con
el poema que Asturias dedica a la muerte de Neruda —cuyo
primer editor fue Bellini en Italia en 1973, junto al poema que
Aimé Césaire dedica a la muerte de Asturias y que también re-
cibio Bellini, o un apéndice documental con una Autobiografia
enviada en 1963 por Asturias a Bellini, una conferencia sobre El
senor Presidente dictada por Asturias en 1964 en la Bocconi de
Milan, un texto titulado «Algunos apuntes sobre Mulata de Taly
enviado en 1965, otfro sobre el lenguagje en la novela latinoo-
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mericana que le envid en 1966, y entre los que es sobresaliente
el discurso de recepcion de Doctorado Honoris Causa por la
Ca’'Foscari de Venecia en 1972.

Completa el libro la reproduccion facsimilar de algunas car-
tas y un material fotografico nuevo en el que Asturias, Bellini o
el maestro Franco Meregalli fueron captados en escenas de
amistad y de encuentros académicos.

Felicito encarecidamente a Patrizia Spinato por este libro en
el que ha conftribuido a la reconstruccion de un fiempo en el
gue un joven profesor italiano empezd a trazar, y lo siguid en la
madurez, la vision y la relaciéon con uno de los autores hispano-
americanos esenciales del siglo XX.

José Carlos Rovira

Miguel Hernandez, el desafio de la escritura. El proceso de crea-
cion de la poesia hernandiana

Carmen Alemany Bay MIGUEL HERNANDEZ,

Alicante-Madrid, Instituto Alicantino de Cultura Juan Gil-Albert-Visor Libros, EL DESAFIO DE LA ESCRITURA

2013 (292 paginas) H ot del Skt i
Escribir sobre asuntos relacionados con la prdctica de la edi- Ufﬁ

cion, la critica textual, la critica genética o cualquier estudio v e

cuya base se sustente en la comparacion y cotejo de esbozos, f{d .

borradores, variantes, versiones de un texto es tarea de nota- ﬁ‘

ble dificultad, puesto que resulta complicado no caer en un
escrito prolijo, reiterativo y de lectura ardua. Carmen Alemany
afronta este reto en Miguel Hernandez, el desafio de la escritura
con la competencia propia de una especialista en la materia y G
los recursos de la investigadora experimentada en estas lides y
de la profesora de amplia experiencia. Cabe recordar que en
1992 la autora de este estudio colabord con José Carlos Rovira
y Agustin Sdnchez Vidal en la edicion critica de la Obra com-
pleta del poeta de Orihuela (Madrid, Espasa-Calpe; reeditada
por RBA en 2006) y defendio la tesis El ante-texto hernandiano.
Andlisis del proceso de escritura y propuestas para una nueva
edicion de la obra poética de Miguel Herndndez, y desde en-
tonces ha seguido ampliando su investigaciéon y arrojando luz
sobre el proceso de creaciéon de la poesia hernandiana en dis-
tintas conferencias y publicaciones.
Esta monografia ofrece un recorrido por la experiencia crea-
tiva de Miguel Herndndez, desde su acercamiento a la poe-
sia, sus primeros escritos y la publicacion de su primer poemario
(Perito en lunas) hasta sus Ultimos textos, con el Cancionero y
romancero de ausencias como elemento aglutinador. El plan-
teamiento aparece brillantemente trazado: los distintos ciclos
de su lirica se articulan en siete capitulos cuyo avance cronold-
gico va mostrando las fases conducentes a la consolidacion de
la voz poética del autor; en cada uno de ellos, la catedrdtica
de la UA recoge palabras de los diferentes estudiosos para di-
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bujar el panorama critico actual sobre la poesia de Herndndez
antes de pasar al estudio de los «ejerciciosy (la traducciéon de
poetas franceses, la copia de poemas de autores espanoles...),
esbozos, bocetos y versiones previas de los poemas. La autora
selecciona entre un conjunto de mds de un millar de manuscri-
tos aquellos que resultan de mayor interés o que sirven como
ejemplificaciéon para, a fravés de dos procedimientos tipografi-
cos (el uso de la cursiva para los textos tachados y del subraya-
do para las variantes), mostrar y explicar el proceso que seguird
Miguel Herndndez en la construccion de sus poemas: asistimos,
asi, al momento de la escritura, somos espectadores de los dis-
tintos modos de hacer del oriolano en la composicion de sus
versos y entendemos los cambios que va experimentando su
procedimiento de frabagjo. Pero ademds de esto, Carmen Ale-
many no escatima esfuerzos para dar cuenta de las influencias,
los referentes, el trabajo estrofico y métrico, el uso del lenguagije,
los temas, los simbolos del mundo poético hernandiano.

Cuando el texto se adentra en el terreno fundamental y mds
complejo del estudio, en la comparacion textual, la autora se
vale de diferentes recursos para facilitarnos una lectura fluida:
el orden estricto de los materiales que va a presentar, la inclu-
sion de digresiones relacionadas con cuestiones temdaticas, esti-
listicas..., que en lugar de lastrar el texto, lo clarifican, y el uso de
reiteraciones y expresiones que nos hacen escuchar a la pro-
fesora mds que leer a la investigadora. Es en estos momentos
cuando el estudio se convierte en la clase magistral que nos
ofrece la profesora universitaria y, por tanto, es cuando mejor
entendemos el objetivo que se plantea. De especial relevancia
me parece el Ultimo apartado («La asuncion poética en “Hijo
de laluz y de la sombra™y) por la solvencia con que se resuelve
la dificultad de enfrentarnos a nueve textos previos al poema
definitivo: cinco bocetos en prosa, y un manuscrito y fres copias
mecanogrdficas con variantes y fachaduras.

Carmen Alemany se propone «elaborar un estudio sobre el
proceso de creacion de la poesia hernandiana [...], investigar
el secreto germinal de su escrituran (p. 12) y de este modo nos
ofrece a Miguel Herndndez desamordazado de mitificaciones
y regresado en su integridad de poeta que nunca «cejd en
su empeno de trabajar intensa y minuciosamente en el largo
aliento de las palabras, en la tesitura del verso, en el vigor del
poeman (p. 14).

Sergio Galindo Mateo

| tempi dell’Apocalisse. L’opera di Homero Aridjis

Giuseppe Bellini
Milano, Bulzoni Editore, 2013 (129 paginas)

Cualqguier obra de Giuseppe Bellini es siempre ocasidon ce-
lebrativa. Recuerdo hace muchos anos la lectura de su libro
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sobre la narrativa de Asturias, o de sus estudios sobre Neruda,
acompanados por multiples tfraducciones italianas de la obra
del chileno, con los que se anticipaba al reconocimiento que
anos después recibirian ambos autores con la obtencidon del
premio Nobel de Literatura. Estos anuncios los ha realizado siem-
pre junto a los de tantos otros escritores, reconocidos, leidos y
consagrados por la critica, a veces tras el impulso casi inicial del
profesor milanés.

La aparicion de su libro sobre Homero Aridjis es un aconteci-
miento critico sobre el autor mexicano, pues supone la crea-
cidén de una nueva perspectiva sobre quien es sin duda, en la
narrativa y en la poesia sobre todo, pero también en una face-
ta menos conocida y tan importante como las otras, la del tea-
tro, una de las voces mads interesantes de los Ultimos decenios.

Dedicado el volumen al amigo Luis Sainz de Medrano, desa-
parecido en 2012, resulta un sistemdatico planteamiento de lec-
tura conducido por la nocidén de apocadlipsis, una nocidn que
Aridjis ha convertido en contempordnea a fravés de su practi-
ca literaria y social.

La pesadilla del futuro lleva a Bellini, en la introduccidén, alain-
terpretacion de nuestro mundo, convirtiendose en una guia de
la literatura que nos conduce a Jorge Luis Borges, Octavio Paz,
Miguel Angel Asturias, Pablo Neruda, Juan Carlos Onetti, o en
perspectiva mds rdpida, como la cita de un aspecto solo de la
obra, a Carlos Fuentes, Gabriel Garcia Mdarquez, o Carpentier,
hasta llegar a Bolano o Dante Liano: el substrato narrativo del
fracaso humano construye la imposibilidad de futuro.

La obra de Aridjis es la constatacion de la imposibilidad de
futuro a través de una indagacion inicial en el pasado, en la
historia de México, que universaliza, y en el presente de destruc-
ciones, al que responde con una prdctica ecoldgica voluntaria
—su liderazgo del Grupo de los Cien contra la destruccion de
la naturaleza en su pais—, pero es también una posibilidad lite-
raria que se enuncia en la poética: «Todo poeta quiere ser en
el hombre lo que ama y perduraq, rescatar lo que vive en toda
muertey, como dice en el poema «Ajedrez.

La historia, la de Espana y la de América, que construye la
base de una gran narrativa -tengo 1492. Vida y tiempos de Juan
Cabezon de Castilla como modelo preferido y esencial-, es re-
corrida junto al tiempo indigena de la conquista en Memorias
del Nuevo Mundo como un periodo en el que pueden terminar
las noches de terror para comenzar dias con colores de espe-
ranza, aunque las ruinas de Ciudad Moctezuma en 2027, las de
una novela como sEn qué piensas cuando haces el amor?, nos
lleven a profecias inmediatas del apocalipsis, ratificadas en La
leyenda de los soles, donde el clima de ruinas, destruccion y
muerte permite alguna vez pensar en un resurgir de la vida.

El teatro reconstruye interpretaciones entre las que destaco
la calderoniana Espectdculo del ano 2000, o la reinterpretacion
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Nuevas ficciones

mitica de Moctezuma en Gran teatro del fin del mundo. La re-
flexion de Bellini sirve para recordarnos el casi desconocimiento
en Espana de esta faceta del creador, pese a contar con una
amplia produccion.

Una clausura provisional nos advierte de la provisionalidad,
que procede del hecho de que el autor sigue escribiendo y
deparard sorpresas. Bellini tiene un contacto intenso con Aridijis
y esa es otra de las lecciones del libro, que nos sitUa desde lue-
go ante la originalidad de un autor en el que el mundo de la
conquista y sus figuras, el mundo indigena destruido y sus pervi-
vencias culturales, el México contempordneo, la gran tradiciéon
literariac americana y europeq, se aunan en la descripcion de
una vision contempordnea del apocalipsis, de la destruccion,
ejercida a lo largo de la historia por un ser humano que nece-
sita sobrevivir y, para ello, merece que el mundo le sobreviva.

José Carlos Rovira

Nuevas ficciones

Ravl Zurita
Santiago de Chile, LOM Ediciones, 2013 (113 pdginas)

En 2013 se publicé en la editorial LOM (Chile) la obra Nuevas
ficciones del poeta Raul Zurita, seleccion de poemas del inmen-
so libro Zurita (Ediciones Universidad Diego Portales, Chile, 2011;
Editorial Delirio, Espana, 2012). De entrada llama la atencion el
titulo del libro: 3qué significa «nuevas ficcionesn? sUna nueva
forma de ficcionalizar, un género nuevo, un nuevo aporte al
género narrativo? 3No se frataria de un titulo enganoso dado
que Zurita crea un género mestizo, a medio camino entre prosa
y poesia, lirismo y oralidad?

Este poemario consta de 67 textos hibridos, repartidos de ma-
nera rigurosa en ocho secciones («Los boteros de la nochey,
«Suenos para Kurosaway, «Amaneceresy, «Nuevas ficcionesy,
«Las ciudades de aguan, «Otras ciudadesy, «Otros suenos para
Kurosawan, «Little Boy») y un epilogo, en los cuales se entfrecru-
zan poemas, narraciones, autoficcion, autobiografia, descrip-
ciones cinematogrdfico-fotogrdafico-poéticas. Ahi reside el ge-
nio de Zurita: ser capaz, a partir de géneros polimoérficos, de
crear fuertes impresiones en el lector, de inventar mundos y de
jugar con las infinitas posibilidades expresivas del lenguaje. Y lo
consigue a fravés de la sutil mezcla y la confusion entre realidad
y ficcion que se hacen a lo largo del libro mediante el recurso
al sueno, a la memoria individual y colectiva, a la desaparicion
de las fronteras espacio-temporales.

El poeta sumerge al lector en espacios en descomposicion:
No son escasos los «rios de sangren o «caudales de sangrey (p.
10), las «ensangrentadas callesy (p. 11), «las ciudades y las mon-
tanas hechas anicos» (p. 12), el «cielo abrupto y mutiladoy (p.
31), los «escombros» y las «ruinasy (p. 44), las «cenizasy (p. 47),
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los «cuerpos muertosy (p. 113), reflejo de un mundo violento; el
hablante, quien canta sus sufrimientos como cuando explica
«vomitaba mis propios dientesy (p. 27), alude a su Parkinson (p.
30) o a la ausencia del padre, fallecido prematuramente (p.
50), describe en presente la destruccion de ciudades como
Buenos Aires, Santiago o Dresde en el seno de un discurso ca-
taclismico. Los espacios hechos «ruinasy (p. 43) se convierten en
una gigantesca herida, proyeccion del alma humana dolida. Al
lado de la permanente descomposicion, también se crea una
solida arquitectura del espacio cantado, evocdndose lugares
urbanos como las calles, los barrios, la catedral (pp. 42-45), asi
como los «paredones de aguay (p. 50) y los «muros de aguan (p.
48), los cuales consolidan la vigueria textual mediante el recurso
frecuente a los sentidos (oido, tacto, vista). Asi pues, Raul Zurita
consigue proceder hdbilmente a un trastorno y una metamor-
fosis del espacio urbano —«wuna calle se pierde en el desierton (p.
109), «las ciudades subiany, «las ciudades de agua / flotaban)-,
mezcldndose lo urbano, lo desértico y lo celeste. Se crea una
impresion de ligereza y se reescribe, al elevarse las ciudades al
cielo, la Ascension biblica: los «rascacielos suspendidosy (p. 57)
constituyen asi una suerte de ideal arquitecténico utdpico, de
vision fantasmagodrico-onirica que crea una nueva esfructura
urbana, recorddndonos la formacion de ingenieria civil seguida
por el poeta enlos anos 1967-1973 y su gusto por la arquitectura.

Este mundo urbano —«callesy y «ciudadesy (p. 11)- de Nuevas
ficciones va complementdndose con la presencia de las ex-
tensiones geogrdficas chilenas: a los espacios abiertos (calles,
Alameda, cascadas, playa, Atacama, salinas, laguna) respon-
den los espacios cerrados, confinados (habitaciones, cuartos,
cabinas pornograficas, que son meros espacios de soledad) en
una enunciacion dindmica y un torrente verbal que hace viajar
al lector por espacios liquidos —«corrientesy, «olasy (p. 9), «rios»
(p. 10)—-, laberintos de palabras y torbellinos de sensaciones. La
elaboracion de espacios inéditos se hace mediante la reescri-
tura de la apertura del mar (p. 41), la creacidn de un nuevo
cosmos («otfros solesy, p. 41) y la alusion a caprichos climaticos
gue anuncian un nuevo diluvio. Se confirma de esta manera lo
que dijo el mismo Zurita acerca de su concepcion del escritor
como «transcriptor de los grandes suenos y las grandes pesa-
dillas de una comunidad, un pueblo, una naciény (Ana Maria
Foxley, «Raul Zurita: la poesia contiene los suenos mas bellos y
mds buenos que un pueblo puede tenem, La Epoca, «Literatura
y Libros», n.° 18, 14 de agosto de 1988).

En el discurso poético en movimiento constante, se le hace
vigjar al lector entre presente/pasado/futuro, por ciudades de
Ameérica latina, asidticas —Hiroshima- y europeas, entrecruzan-
dose los recuerdos, borrdndose las fronteras geogrdficas y los
limites temporales, credndose un nuevo cronotopos y produ-
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ciéndose un desplazamiento de la esfera privada a la publica.
Para lograrlo, el poemario compagina con finura las experien-
cias individuales, familiares y colectivas, a menudo traumaticas:
son multiples los entes poéticos que pueblan el mundo narra-
tivo-lirico zuritiano; asi, una exesposa («la que era tu mujem, p.
61), la abuela, la madre, el padre de Zurita (p. 60), su hermana
Ana Maria (p. 48), su esposa PW (iniciales de Paulina Wendt,
esposa actual del poeta), se cruzan con Pinochet (p. 59), con
«miles y miles de fascistasy (p. 25), con estudiantes que se mani-
fiestan ainicios de los 70, con grupos de mujeres que encienden
velas cerca de la mina de cal de Lonquén, con desaparecidos
—un tal Bruno (p. 87), cuerpos que se «han arrojadon (p. 90)-. La
presencia del referente histdrico y familiar constituiria pues el
reverso del aspecto ficcional del libro.

Cabe senalar que, a lo largo de Nuevas ficciones, se solicita
la participacion «sensitivay del lector, describiéndose mundos
cromdticos, caracterizados por su brillo: son frecuentes los tér-
minos «color, brillar, azulosos» (pp. 59, 60) y se mencionan la «luz
del amanecen (p. 103), «la superficie azulada de la tierran (p.
109), «la intensidad de sus tonos» (p. 113), la «inmensa superficie
azulosay (p. 96), colores que, en su explosion de vida, alivian del
peso de la destruccion. Zurita infroduce visualidad en sus poe-
mas, como lo confirma la presencia del elemento fotogrdfico
(«planeta fotografiadoyn, p. 105) y cinematogrdfico («una ima-
gen enormemente ampliada / de la pelicula “Los ninos de la
guerra™). No olvidemos la evocaciéon frecuente de los boteros
que recuerdan a Caronte y su bote, el cualrecoge las almas en
Divina Commedia de Dante Alighieri y El Juicio Final de Miguel
Angel, ambos artistas apreciados por Zurita y cuyas obras se
utilizan a modo de intertexto a lo largo de la produccion lirica
zuritiana. El estruendo de los remos, los estallidos de colores y de
tintes —alba, madrugadan (p. 15), «cbdveda oscura del cieloy (p.
14)- pintan un gigantesco fresco verbal, encima del cual se va
expandiendo una cUpula de palabras, sonidos, colores, refe-
rencias culturales. Entre ellas, Los Suenos del cineasta Kurosawa,
a quien se dirige frecuentemente el Yo —«Kurosawa, le grité en-
toncesy (p. 85), «Kurosawa, le dije entonces» (p. 88)-, constitu-
yen un referente clave en el poemario, que hace que «sea la
estética de Kurosawa la que termina impregnando al poeman,
segun dijo Valerie Mejer («La ruta del sueno en la obra reciente
de Radl Zuritan, en Paulina Wendt, compiladora, zuritaxé0. Tex-
tos criticos sobre su obra y su ensayo «Los poemas muertosy,
Santiago de Chile, Mago Editores, 2011, p. 62).

La palabra poética de Nuevas ficciones recompone pues vin-
culos familiares, intenta reestructurar mundos derruidos y apela
a la memoria individual y colectiva, luchando contra cualquier
forma de olvido. Efectivamente, los recuerdos son esenciales,
a lo largo de la obra, convirtiéndose el espacio textual en una
maquina de remontar y de acelerar el tiempo que lleva al ha-
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blante a ser testigo y espectador de su propia existencia, de la
de su pais y de la del mundo entero. Se convierte en la encar-
nacion del ser humano doliente, como lo recalca el leitmotiv
«estoy muerton (p. 90), «mori» (pp. 89, 1), «wvoy a morim (p. 99)
pronunciado por un hablante-fantasma, una voz de ultratum-
ba o un muerto-viviente. El hablante de Nuevas ficciones, en-
loquecido, solo, abandonado, es igualmente un sujeto poético
escindido, caleidoscopico, sintesis de autores universales como
«Shakespeare, / Ercilla, Cavalcanti, Abenarabi, Lucrecio» y Ho-
mero (p. 82); es a veces una nina japonesa (p. 102), un tal Paul
(p. 926), Kurosawa (p. 21) o Ziley Mora (etndlogo especialista del
mundo mapuche que ya surge en La Vida Nueva en 1994), e
incluso el mismo Zurita como cuando escribe: «Vendi maquinas
de escribir de la Olivettiy (p. 90), empleo que ocupd realmente
el poeta en los anos 1970. En su trayectoria, el hablante parece
esforzarse por romper con la soledad: se dirige a menudo a un
«tUn que es frecuentemente un desdoblamiento del Yo, anhela
colmar un vacio existencial y llenar con recuerdos una existen-
cia dolorosa (sentimiento experimentado por el poeta en 2002
en una estancia en Alemania). Se entienden pues sus intentos
de entrar en contacto con su interlocutora y esposa «P» (pp.

10, 11, 12, 13) y su deseo de entablar una comunicacion con el
padre difunto («durante los Ultimos anos / alcanzamos a hablar
algon, p. 85).

No cabe duda de que los juegos con la puesta en pdgina
(bloques estroficos con lineas-versos irregulares), el liismo de las
evocaciones, el coloquialismo y el flujo verbal hacen de este
libro un «poema-ficciony de alto vuelo. Pese al sufrimiento, a
la atmdsfera de descomposicion, a la muerte omnipresente, el
libro desempena el papel de hilo entre todos los seres huma-
nos como lo confirma el hablante: «Todos los destinos se hacen
unoy (p. 108). Efectivamente, esta obra realiza el gran sueno
que Zurita evocd en un ensayo de 2000: «Algun dia esos inmen-
sos frescos habrdn de ser pintados para que todos los rostros
vacios de esta tierra, secos del abandono de Dios y de los otros
hombres, vuelvan a mirar el cielo recuperado de sus rasgosy
(Rall Zurita, Sobre el amor, el sufrimiento y el nuevo milenio, San-
tiago de Chile, Editorial Andrés Bello, 2000, p. 180). Estos poemas
son asimismo representativos del libro Zurita (de 700 pdginas,
publicado en 2011) asi como una excelente puerta de enfrada
al mundo poético zuritiano. Navegando por el rio de las pala-
bras zuritianas, se aclara un poco mds el enigma de nuestra
existencia de pobres boteros llenos de suenos mediante la lec-
tura de Nuevas ficciones.

Benoit Santini
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En primera persona

Cecilia Eudave (prél. de Carmen Alemany Bay)
Madrid, Amargord ediciones, 2014 (106 pdaginas)

La editorial madrilena Amargord ha publicado recientemen-
te una recopilaciéon de relatos, titulada En primera persona, de
la mexicana Cecilia Eudave. El prologo ha sido realizado por
Carmen Alemany Bay, catedrdtica de Literatura hispanoame-
ricana de la UA. Ofrecemos aqui un extracto de ese prologo:

«A la narrativa actual —a la escrita en espanol me refiero- le
falta vivacidad, cierto atrevimiento, la valentia de acometer lo
inesperado con historias en las que el que lee quede conmovi-
do. No me estoy refiriendo necesariamente a que se prescinda
de lo real, que tan necesario e ineludible es a la literatura, sino
que el texto actUe como metamorfosis, como acicate que in-
quiete y perturbe al lector. Esta sensacion la tuve cuando por
casualidad, recién estrenado el siglo, llegaron a mis manos al-
gunos relatos de Cecilia Eudave.

[...]

Los nueve relatos que componen En primera persona proce-
den en su mayoria de Técnicamente humanos y otras historias
extraviadas, publicado en el 2010, libro que fue mencion de ho-
nor en la categoria de mejor libro de cuentos en el Annual Inter-
national Book Awards. En esta muestra que el lector tiene ante
sUs 0jos se congrega lo mdas granado de la cuentistica de Ce-
cilia Eudave, lo cual no es dbice sino incentivo para adentrarse
en el resto de la obra de esta autora que ya ha sido traducida
a varios idiomas. Pero la seleccion, ademds, estd organizada
por un denominador comun: todos los relatos, como hemos se-
nalado, estdn escritos en primera persona, y desde ese yo, con
numerosos pliegues y/o poliedros, el sujeto narrativo se dirige,
en no pocas ocasiones, a un tU, a un interlocutor imaginario
gue sin ambages puede ser asumido por el propio lector. Un
lector que se va a sentir reflejado en la misma medida en que
algunas de las historias aqui contadas podrian ocurrirnos a cual-
quiera de nosotros. Entran en juego en estas pdginas relaciones
truncadas —familiares y de pareja-, personajes egoistas hasta
el limite, comportamientos inusuales en los que podemos iden-
tificarnos, deseos incontrolados, alucinaciones, suenos invaso-
res que desestabilizan nuestra realidad, objetos o seres que se
apropian de nuestras vidas.

[...]

La critica, por regla general, cuando se ha acercado a la
obra de Cecilia Eudave la ha encasillado como narrativa fan-
tastica, pero su prosa, siempre agil, va mas alld de los cdnones
convencionales. En ocasiones lo fantastico incursiona en sus
textos, es cierto, buena muestra de ello es el relato que abre En
primera persona, “El oculista”, o ese otro cuento en el que los
objetos toman vida y se apropian del individuo, “El canibalismo
de los objetos”. Sin embargo, en el resto de los cuentos, si bien
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se refleja la extraneza de lo cotidiano es el realismo, un realismo
capaz de angustiarnos, y no nacido de lo observado sino de
lo sentido, el que se impone. No en vano la autora ha repetido
en mds de una ocasidn, y no sin cierta ironia, que sus historias
son al fin y al cabo cuadros de costumbres de la vida cotidia-
na; variaciones o metamorfosis de nuestra identidad, anadimos
nosotros. Y ahi entrarian “Una noche de invierno es una casa”,
o el intenso relato con el que se cierra el libro, “Eva entrd por la
ventana”, en los que lo infimo y lo personal se van entrelazando
para sumergirse —sumergirnos— en lo mds profundo de nuestras
conciencias. En ofras ocasiones es la fatalidad lo que se impo-
ne, como en “Nadie se muere en la vispera”, o la multiplica-
cion de experiencias extranas o tipos aparentemente fuera de
lo comUn como en “Sinreclamo”, “Viagje"” o “Insignificantes”. No
podian faltar, y asi lo hace en algunos de sus textos, homenajes
a sus escritores. En este libro se ha incluido el relato titulado “El
otro aleph” como tributo borgiano que se constituye en una
peculiar relectura metaficcional del conocido cuento del ar-
gentinom.

El otro mar
Alfonso Zapico
Bilbao, Fundacién Mare Australe-Editorial Astiberri, 2013 (56 paginas)

Cuando en 2012 Alfonso Zapico recibié en Espana el Premio
Nacional del Comic, por su obra Dublinés (Astiberri, 2011), mu-
chos criticos destacaron, una vez mads, la importancia de la re-
lacion entre el comic vy la literatura. Desde nuestra perspecti-
va se profundizd en las multiples posibilidades didacticas de la
obra para conocer la figura y la obra de James Joyce, siendo
un ejemplo mds de lo que hemos definido como biografias lite-
rarias en vinetas.

Cuando Zapico anuncié que su siguiente trabajo frataria so-
bre la figura del descubridor extremeno Vasco NUnez de Bal-
boa, desde los estudios de literatura hispanoamericana no se
dudd en celebrar el acierto y esperar un trabajo que narrara a
las nuevas generaciones el descubrimiento del Océano Pacifi-
co.

El 29 de septiembre de 1513 la expedicion dirigida por Nunez
de Balboa alcanza una playa de agua salada, después de una
dura expedicion a través de la selva de Darién. El descubrimien-
to del «ofro man supone descartar definitivamente las teorias
iniciales que propiciaron el vigje de Coldn y un nuevo empuje
para las ansias de descubrimiento y conquista de Castilla.

Toda la obra gira a través de la importancia fundamental de
ese momento, que ocupa la portada de la novela grafica con
un Nunez de Balboa demacrado vy triste, enarbolando el pen-
doén real para reclamar los territorios, pero que muestra en su
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gesto una amargura por todas las atrocidades que ha cometi-
do para llegar hasta ese punto.

Siendo el eje central de la obra, que comienza con la llegada
al Nuevo Mundo del protagonista y acaba con su ejecucion,
podemos destacar varios elementos fundamentales que nos sir-
van para enlazar con la lectura de obras cldsicas de ese perio-
do. Por un lado, aparecen retratados casi todos los espanoles
con los que NUnez de Balboa coincidid como Pedrarias Davilag,
presentado desde el primer momento como «sanguinarion, o
Francisco Pizarro, que apresd a Nunez de Balboa en 1518. Por
otro, es interesante destacar la perspectiva con la que trata
a los distintos pueblos indigenas con los que luchd, y también
colabord, para llegar al Océano Pacifico. El mismo Zapico co-
menta sobre el protagonista: «En Balboa se dan muchas con-
tradicciones: la épica del descubridor que no sabe qué se va a
encontrar en sus hazanas y la dureza de su forma de tratar con
los indigenas hasta casi acabar con su existencion.

Una de las caracteristicas principales del autor es la intensi-
dad con la que prepara sus obras y el trabajo de documenta-
cion que realiza, viajando incluso a los lugares que luego dibuja
y recogiendo material para otfros frabajos. Si del éxito de Du-
blinés surgid La ruta Joyce (Astiberri, 2011), de El ofro mar po-
driamos esperar una completa ruta en vinetas por Panamad ya
que Zapico participd en una excursion junto con otros artistas
organizada por la Fundacion Mare Australe para conmemorar
el quinto centenario del descubrimiento del Mar del Sur.

Narrado en primera persona, el protagonista reflexiona sobre
la importancia del descubrimiento del «otro mam pero este ca-
mino estd plagado de muertos «como gotas de agua saladan
siendo, para el autor, un relato «mds primario y salvaje que Du-
blinésy pero con multiples posibilidades para acercar al lector a
un momento histérico.

José Rovira Collado

Cortdzar de la A a la Z. Un album biogrdfico
Aurora Berndrdez y Carles Alvarez Garriga (eds.)
Madrid, Alfaguara, 2014 (313 paginas)

En 1914 nacieron Octavio Paz, Adolfo Bioy Casares, Julio Cor-
tazar y el burrito de Juan Ramaodn, y esos cien anos se festejan
este 2014 por todo el mundo a fravés de multitud de home-
najes, congresos, exposiciones, ediciones y reediciones varias.
Alfaguara ha iniciado el ano del Centenario de Cortdzar con la
publicacion de este dlbum biogrdfico titulado Cortdzar de la A
ala Z. La edicion viene firmada por Aurora Berndrdez, albacea
de la obra de Cortdzar, y por Carles Alvarez Garriga, filblogo
barcelonés, que ha dedicado los Ultimos ocho anos a publicar
textos dispersos, perdidos o desconocidos del escritor argenti-
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Juan Gelman
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Dedicatoria:
Anunciaciones (1988)

mentales que pueblan las estanterias de la biblioteca del escri-
tor. Me detendré en esta ocasion en los libros de Juan Gelman,
como pequeno homenaje de nuestro Boletin al poeta recién
fallecido. Pero antes de adentrarnos en las marcas de la amis-
tad entre Benedetti y Gelman, que sus libros en la biblioteca
atestiguan, recordaré el poema del uruguayo del que surgidé
esta seccion:

Quiero quedarme en medio de los libros

vibrar con Roque Dalton con Vallejo y Quiroga
ser una de sus pdaginas

la mds inolvidable

y desde alli juzgar al pobre mundo

no pretendo que nadie me encuaderne
quiero pensar en rustica

con las pupilas verdes de la memoria franca
en el breviario de la noche en vilo

mi abecedario de los sentimientos
sabe posarse en mis queridos nombres
me siento coOmodo entre tantas hojas
con adverbios que son revelaciones
silabas que me piden un socorro
adjetivos que parecen juguetes

quiero quedarme en medio de los libros
en ellos he aprendido a dar mis pasos
a convivir con manas y soplidos vitales
a comprender lo que crearon otros

y a ser por fin

este poco que soy

Sigamos con Benedetti situdndonos, coOmodos también, en
medio de estos libros para ver como, de entre esos sus «que-
ridos nombresy (que son entre tantos otros los de sus poetas/
amigos contempordneos), surge esa pdgina «inolvidabley que
es él, ese «umuchoy que es él.

Juan Gelman es sin duda la presencia mds destacada en
esta biblioteca, que cuenta con veinte libros, algunos de ellos
con dedicatorias, como la que encontramos en el libro fitulado
Anunciaciones (1988), que nos situa ante la estrecha amistad
que ambos alimentaron a lo largo de toda su vida: «Para Luz y
Mario, con el carino cada vez mdas ancho, la amistad cada vez
mas honda, y la admiracion cada vez mds profunday. O la que
encontramos en Carta a mi madre (1989): «Para Luz y Mario,
con el carino, la amistad y la gratitud de Juan. Baires / 90».

Asimismo, destacan titulos como Antologia poética (1993), la
edicion de 1968 de Poemas en Casa de las Américas (con inte-
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resantes subrayados como «tristeo como un bueyy que remiten
al gusto compartido por la invencion léxica), Citas y comen-
tarios (1982), Cdlera buey (1994), De dagen die ons scheiden
(1983), De palabra (1994). Algunos confienen marcas significa-
tivas, como Hacia el sur y ofros poemas (1995), donde encon-
tramos anotado, en la Ultima pdgina de créditos, el nUmero 55,
gue nos remite a la pdgina en la que se reproduce el texto XXVI
de Bagjo la lluvia ajena. Notas al pie de una derrota (1980), que
comienza: «En realidad, lo que me duele es la derrota..n. La
reflexion sobre la soledad, el exilio, pero también sobre los des-
aparecidos, ejes vertebrales también de la obra de Benedett;,
sin duda le hace marcar este poema de Gelman, que nos co-
munica (o0 a mi «me comunicay, porque al fin y al cabo de eso
se trata, de los «vasos comunicantesy que establecemos los lec-
tores) por ejemplo con el poema «Variacionesy, publicado por
Benedetti en El olvido estd lleno de memoria también en 1995:

Sé que algunos hermanos se enmendaron
se desfraternizaron / se perdieron de vista /
sin apelar a prorrogas

decidieron lavarse de mdagicas penurias

y lejos / en la cueva del olvido

su primavera quedd haciendo senas

no bien esos hermanos aprendieron
a volar con las alas del desdén
sU egoismo se volvid sereno

En su poema, Gelman escribe: los «companeros que murieron
con fe [...] y no dejan dormin, «nadie te deja dormir para que
veas las distanciasy. En El olvido estd lleno de memoria, Bene-
detti retoma el tema de la necesaria memoria a la que estd
aludiendo Gelman en este poema, y escribe en «Ese gran simu-
lacrown, contra las «clases de amnesian:

nadie sabe ni puede / aunque quiera / olvidar
un gran simulacro repleto de fantasmas

[...]

y esa verdad serd que no hay olvido

Pero mds de una década atrds, estos temas ya estaban en
el poemario Viento del exilio (1980-81) de Benedetti. Podemos
recordar, por ejemplo, el poema «Viento del exilion, donde ya
aparecian los «nombresy de quienes se quedaron en el camino:

no abro hospitalidad

no ofrezco resistencia
simplemente lo escucho
arrinconado
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Dedicatoria:
Hechos y relaciones
(1980)

Fachada de la Universidad
de Alcald el dia de la re-
cepcidén del Cervantes

mientras en el recinto vuelan nombres
papeles y cenizas

Y en «Cantera de projimosy, halldbamos este «atencion por
favor afirmate en tus huesosy, que comunica con el final del
texto de Gelman, «Crujis de huesos, vos. Asi sean, y que fambién
arranca de idéntica experiencia en el poema:

atencidn por favor afirmate en tus huesos
en tus recuerdos mejores y peores
siempre es vdlido para entender el dolor
y reducirlo a su una de miedo

Otra dedicatoria en Hechos y relaciones (1980) insiste en la
amistad entre ambos poetas: «Para Mario, con la vieja amistad
y la vieja admiracion de Juan. Palma. Junio 1980». Una amistad
que da muchos mas frutos en los libros de Gelman que Bene-
detti recorrid con devocién y mirada escrutadora, estampada
en otras marcas que quedan en el tintero para el siguiente Bo-
letin CeMaB.

Eva Valero Juan
Directora del Centro de Estudios lberoamericanos Mario Benedetti

«A beneficio de inventarion
Con Elena Poniatowska en Alcald

Me invité Elena Poniatowska a asistir a la recepcion del Cer-
vantes en Alcald y a varios actos paralelos a los que, aunque mi
intfencion era estar presente, ya no pude asistir. Colaboré, eso s,
en el catdlogo de una excelente exposicion titulada Elena Po-
niatowska. Una obra de rabia y de amor con un tfrabajo, que a
mi me gusta, titulado «Elena y algunas voces de mujeresy, y que
es la ratificacion de un mundo literario que desde el periodismo
fue a la gran narrativa, estudio en el que pretendia destacar
aqguellas figuras que mdas me han interesado de las mujeres que
pueblan su universo: la inicial e imaginaria nina Lilus Kikus, la real
y emblemdtica figura del México del siglo XX Jesusa Palancares,
la desdichada Angelina Beloff en su amor por Diego Rivera, o
esa mujer que resume una época de victorias, derrotas y sobre
todo tragedias llamada Tina Modotti. Me interesa desde hace
anos su mundo literario tanto como su personalidad y queria
verla en aquel espacio solemne sobre el que en dias previos
confesaba la autora que estaria nerviosa.
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Su subida al pulpito del Paraninfo fue un acontecimiento de
imagen por su fraje indigena huipil rojo y amairillo, un vestido
que, a las mujeres de Juchitdn, en el estado de Oaxaca, que
se lo regalaron, les prometid que llevaria siempre para recibir
cualquier premio.

La cdatedra plateresca era un marco adecuado para domi-
nar un auditorio en el que los reyes, los de aquellos dias, el pre-
sidente del gobierno, el ministro de cultura, politicos en general,
académicos, la familia de la escritora (con sus diez nietos), pe-
riodistas y algo de publico invitado se encontraban revestidos
de una solemnidad excesiva para quien, al levantar la voz des-
de el pulpito, queria ofra vez hacer/hacernos pensar. Y fue muy
clara en su intento.

Comenzd con un recuerdo de las fres mujeres que le habian
precedido en la obtencion del premio (Maria Zambrano, Dulce
Maria Loynaz y Ana Maria Matute) en medio de treinta y cin-
co varones premiados. Los que en estos temas no hablamos
de cuotas, sino de escritura, dijimos alguna vez de broma, en
un jurado del mismo premio Cervantes, que el gobierno debe-
ria crear el premio Dulcinea del Toboso, paralelo al Cervantes,
para ver si asi entraban algunas escritoras que han sido y son
grandes referentes literarios. Elena solo dejé caer la circunstan-
cia, para hablar a continuacion de las mujeres en el Quijote,
o pasar a la figura esencial de sor Juana Inés de la Cruz, cuya
batalla principal fue por el conocimiento.

Luego entabld un didlogo con México, pais de acogida para
su familia de viajeros de apellido polaco: el espanol que apren-
did enla calle, enlas voces populares, en figuras que poblaban
el México de los anos cincuenta en el que renacié, también,
a un mundo de oprimidos, de mujeres violentadas por la vida,
de violencia y amor. La créonica contempordnea se entremez-
clé con un discurso cuya sintesis puede ser una frase: «Ningun
acontecimiento mds importante en mi vida profesional que
este premio que el jurado del Cervantes otorga a una Sancho
Panza femenina que no es Teresa Panza ni Dulcinea del Toboso,
ni Maritornes, ni la princesa Micomicona que tanto le gustaba
a Carlos Fuentes, sino una escritora que no puede hablar de
molinos porque ya no los hay y en cambio lo hace de los anda-
riegos comunes y corrientes que cargan su bolsa del mandado,
suU pico o su pala, duermen a la buena ventura y confian en una
cronista impulsiva que retiene lo que le cuentany. Y la ratifica-
cion de una actitud: «Ninos, mujeres, ancianos, presos, dolientes
y estudiantes caminan al lado de esta reportera que busca,
como lo pedia Maria Zambrano, “ir mas alld de la propia vida,
estar en las otras vidas™y.

Habia humildad en su entrada permanente a lo real y habia
seguridad en que la deduccidn de por qué una «reporteray re-
cibia el mdximo galarddn hispdnico a la creacion literaria era

En su discurso de recepcion
del Premio Cervantes

37




Boletin CeMaB

38

una cuestion de la que no iba a hablar y que dejaba para los
que la estaban oyendo y hubiesen leido su obra: en su discurso,
breves menciones a algunas figuras de su literatura, como la
Jesusa Palancares de Hasta no verte, Jesus mio, 0 a su recons-
truccion de la fotografa Tina Modotti, no eran otra cosa que
un reconocimiento, humilde he dicho, a la conversion
de la periodista en narradora, una conversion vin-
culada e implacable que construye una de
las mds originales experiencias literarias
del México contempordneo.
! Las sensaciones nos dejan, entre la
. emocion y la solemnidad, con la indis-
' cutible y satisfactoria idea de que el
Premio Cervantes 2013 acertd en su re-
ceptora: quizd la metdfora de que se
4 senfia como una mujer llamada Sancho
¥ . Panza hizo denso un dia en el que al-
& . gunos no estdbamos para la retdrica
de los escuderos de don Quijote, otro-
ra imprescindible, sino para oir a una
mujer que construyd su narrativa
con protagonistas de la calle, de
ol México, de todas partes, con
personajes de la realidad y del
sufrimiento.

José Carlos Rovira
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